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Note by the Secretariat

Gorrigendum

The,fqllowihg corrections have been notified in respect of innex II of.
documsnt COM.TD/%#/203/Rev.1:

Page 18; BTN 02.06 - Meat and edible offals (except poultry liver), selted, in
brine, dried or smoked/Viandes et sbets comestibles de toutes espéeces (& 1'exclusion

des foies de volailles), salés ou en saumure, séchés ou fumés

For fustris, entrics in columns 3, 4 and 5 should read:

Meat and edible mest offals, salted,;ig brine,

dried or emdékéd:/visndes et abats comestibles,

salés ou en saumurs, séchés ou fumés:

Sheep and goats/Des espéces ovine et caprine DL 20%

Other/iutrss DL 34%, min., S 400/100 kg V.
For Irelsnd, ‘entries in columns 3, 4 end 5 should read:

Meat, and meat offals of sheep and lamb/viande .
et abets d'ovins DL 24%

Page 243 B ex 07.01 - Potatoss, tometoes and onions/Pommes de_terre, tomates et
oignons

For lustria, the second line in column 5 for potatoes should read:

(le4 - 25«6)



COM. TD/W/203/Rev.1/Corr.1
Page 2
For fustriz, the sixth line in column 5 for tomatoes should read:
s 20 (1.10 - 31.10)/100 kg.
For fustria, the fifth line in column 5 for onions and shallots should read:
S 40 (1.2 - end of February)
Page 28; BTN 08.06 - ipples and pears/Pommes et poires

For jfustriz, the fourth line in column 5 for apples should read:

S 110 (16.9 ~ end of February)

Page 55; BT 22.02 - Bran, sharps and other residues[Sons3 remoulages et

sutres résidus

For lLustria, entry in column 5 for "products which can be used in meaking
flour/Produits pouvant &tre utilisés dans la fabriceticn de la farine" should

read:
- 38%, min. S 170/100 kg V
For iustria, entry in column 5 for "Other/iutres" should read:
| Free/Exempt

Page 56; BT ex 24.02 - Cigars and cigarillos/Cigares et cigarilios

For lfustria, the entry in column 5 should read:

S.23.300/100 ke¥

Page 69; BT 79.03 - Wrought plates, shcets aond strip of zinc; zinc foil;

: zinc powders and PL.kes/Planchcs, feuilles et bandes de toutes épaisseurs en
zinec; poudres et panl_ebtes de zinc

For Benelux, replace the existing entry in column 4 by:
BQ(wWa)
and in column © by:

Free - tariff-quota/Exempt dans le cadre d'un contingent tarifaire



